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a prime

halslniskab)
DD 017 1T IMINN i

NIDITNPN N 1T 0N

19.1.2020 ,0UN' N

LDONI NIDINN W N2

DpYA ManNwnm oannwna 535 mana
ORI MR ATPRT NpWi
275D

Q'TID0N MTPRI LMW 200 MNX

DAW AWM 1KY ITIRDA NI0-M0 717170
Sw nnp oxpa — SS5om o Tyxa
MK w7 IRSD hRAWI PR
121715 — NP1 DA NN TIXD TIXD
11RO Sw 20N omnM 0K TIRN
— n¥nn on LW mamn pon Xin
.779D DY oM

Imawn 52 — mwyn by mana I

Inmn opvn Sy manm

Ianbyha

Ao *Hn
©MDOM MmN W

S\ .

A —
\ \ / TIwn
1;7‘ ; ) % n2aann

R EAN o] UNgD

020 J12N0 Ny

OUYUN 1703 113 ey oy
2018 12087 02
5ara3009 : yoywyp
7255

IMIOION Y 19yy9

LYINDD MRy IPRININ MwIn Yy

X SNy ana

2N WINGT PR TEND NYDI mING~pa oxnn
\

> DBY S139n

PN N SN ANUDA NPAT NGy PINIW MWINSS PRTIN NRpn R 29.3.18 oy 0239 Jwnna
PNIDYY 1IN 5 Syany VO TNG) TNM-mT19905 TONWAT mINGR DIPNDT Sy Anpn MuNm
PPN 1LY N9 DN 53 mpaNoe MM mrINoH MY nopa

-NWND runa N5%M B39 R5AND N

sN3%22

—

339570 (1913 by an
PN Masnn nay

&
gov YWY, 5 MNP 2 293 2 ygn LN nMn PPNMA015 130
. govi) 072-3452344 NadL

Email: ministerts, most.gov.il

hh‘p://www.mcs.gov.il TUIOPNI NN,



Los miembros de la Akademia del Ladino | 1 TxY 91 neprINpR 1Y T 0Nan'D oo

Profesora Tamar Alexander
Profesor Moshe Orfali
Senyora Alegra Amado
Profesor David M. Bunis
Profesor Yaakov Bentolila
Profesor Yaron Ben-Naeh
Doktora Nivi Gomel

Profesor Eleazar Gutwirth
Profesora Alisa Ginio Meyuhas
Doktora Susy Gruss

Doktora Gila Hadar

Doktor Dov Cohen

Doktora Michal Held Delaroza
Doktora Susana Weich Shahak
Doktor Aviad Moreno
Senyora Margalit Matityahu
Profesor Edwin Seroussi
Doktor Eliezer Papo

Profesora Ruth Fine

Profesor Shmuel Refael
Senyor Moshe Shaul

Profesora Ora Schwarzwald

talex@bgumail.bgu.ac.il
orfali@mail. biu.ac.il
alegraa@kan.org.il
david.bunis@gmail.com
y.bentolila@gmail.com
yaronbn@mail.huji.ac.il
gomel@netvision.net.il
gutwirth@post.tau.ac.il
aginio@post.tau.ac.il
hubgruss@zahav.net.il
carmen@hotufi.net
dov.cohen@biu.ac.il
mheld@mail huji.ac.il
sweichshahak@gmail.com
aviadm@bgu.ac.il
margalitm@gmail.com
edwin.seroussi@mail.huji.ac.il
papoeliezer@gmail.com
ruth.fine@mail huji.ac.il
shmuel.refael@biu.ac.il
mshaul3@gmail.com
ora.schwarzwald@biu.ac.il
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Los akademikos korespondientes de la RAE, Madrid, 1822018

18.2.2020 , TTRND ,NAIDITNPN INM N 1T 001 TADONIP DIP'DITNPN 01D

Tos abajo firmantes, académicos correspondientes en Israel de la Real Academia
Espafiola, declaramos que, durante la Convencién Académica del Judeoespaiiol celebrada
en Madrd los dias 19 y 20 de febrero de 2018, realizada por iniciativa de la RAE,
acordamos, por unanimidad, crear una Academia Nacional del Judeoespaiiol (Ladino) de
Israel. En funcion de nuestra decision, solicitamos de la Autoridad Nasionala del Ladino
1su Kultura iniciar las gestiones correspondientes ante el Estado de Istael.

En Madrid, en la sede de la Real Academia Espanola, de Felipe 1V, 4,
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reglamento de 1870 que regula la constitucién de Academias correspondientes de la espafiola. Posteriormente, ese mismo afio,

hemos dado los pasos iniciales para que pueda incorporase también a la Asociacion de Academias de la Lengua.
REAL ACADEMIA ESPANOLA . o ) . . . ) .
Como he dicho al principio, es para nosotros, para mi en particular, como Director de la Real Academia Espafiola y Presidente

. . B de la Asociacion de Academias de la Lengua, una gran satisfaccion contar con la incorporacion de esta nueva corporacion que va
Palabras del Director de la Real Academia Es Paﬂ0|a, a llenar un hueco formidable en nuestra Asociacion, aportando y recordando el espafiol en un momento clave de su evolucion.
St. Presidente del Estado de Israel Recuperamos con los hermanos israelies ahora un trozo fundamental de nuestra cultura.

Sr. Ministro de Cultura del Estado de Israel

Sra. Presidenta de la Academia del Judeo-espaiiol del Estado de Israel Mucha suerte a los académicos, buen trabajo y enhorabuena
Sra. Ministra de Asuntos Exteriores del Gobierno de Espana

Sr. Embajador de Espafia D. Santiago Mufioz Machado

Sr. Director del Instituto Cervantes

Para la Real Academia Espariola y la Asociacion de Academias de la Lengua que retine en la actualidad 23 Academias de todo el
mundo, es un honor participar en este acto de presentacion de la Academia del Judeo-espaiiol establecida en Israel.

Hace ya dos afios que empezo el proceso de creacion de esta institucion; en concreto, con ocasion de un congreso que se celebrd
en Madrid, en febrero del afio 2018. Hemos trabajado duramente junto con los representantes y promotores principales de la
Academia, ahora su Presidenta, Dra. Ora Schwarzwald y el Secretario, Dr. Shmuel Refael Vivante, para conseguir llegar a este dia.
Después de la presentacion de la solicitud a la Real Academia Espafiola por parte de los académicos correspondientes promotores,
la Academia llegd a aprobar en 2019 la constitucion de esta nueva institucion, de acuerdo con el procedimiento que estableci6 el



Palabras del director del Instituto Cervantes q F

Autoridades, sefioras, sefiores,

Instituto
e, £ WM i s s S g o Es para mi un motivo de felicidad enviar este mensaje desde la Sede del Instituto Cervantes. Larealidad Cervantes
S [ﬂfmjfdl,’?‘q I { . = & — : go= 2 - E )

<=t I

de la Academia es una gran noticia porque consolida los vinculos entre Israel y la cultura hispanica y

porque llama la atencion sobre una perspectiva importante. La Academia no sélo atiende a la importancia

de la didspora sefardi sino también a los vinculos de ésta con el mundo de habla hispana. Hay que recordar

la alta cultura sefardi; hay que recordar la riqueza popular del judeo-espafiol; y hay que recordar los vinculos que se han
establecido a lo largo del tiempo.

El Instituto Cervantes trabaja no solo en Israel, sino en Turquia, en los Balcanes, en todas las sedes de nuestros centros, para
estudiar, defender, explicar, consolidar la cultura sefardi. Y es una tarea importante que ahora se ve consolidada con esta Academia
que formara parte de la ASALE, la Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola que defiende la unidad, la multiculturalidad,
la importancia de los matices, la de la diversidad, pero también la voluntad de formar comunidad.

De manera que un abrazo feliz y un trabajo por delante que nos reunira en muchas ocasiones. Felicidades a la Academia de la
lengua sefardi.

D. Luis Garcia Montero

Director del Instituto Cervantes



comunicacion que brindan las redes sociales. Hoy renovamos el compromiso de los poderes publicos espanoles e israelies en favor
de la recuperacion del patrimonio y su divulgacion a las nuevas generaciones.

Todos somos herederos de la gran aportacion que desde Sefarad han hecho los judios a la cultura universal. Por ello, es natural que R ... S,
hoy evoquemos a grandes representantes de la creacion filosofica, religiosa, literaria, cientifica y cultural en Sefarad: Sholomo ibn
Gavirol, de quien celebraremos en 2021 el milenario de su nacimiento, Moshe ben Maimén - Maimoénides, Yehudah Ben Samuel

Halevi, Moisés de Ledn, Laura Papo o Benjamin de Tudela.

En su novela Sefarad, el escritor espafiol Antonio Mufioz Molina pone en boca de uno de sus personajes un lamento: "No quedara
nada cuando se haya extinguido mi generacion, nadie que se acuerde, a no ser que algunos de vosotros repitais lo que os hemos
contado". Asi lo hizo el pueblo judio sefardi durante siglos, un ingente esfuerzo a través de la historia que se concreta hoy en esta
lengua y en este lugar. Por eso, la inauguracion de esta Academia tiene para mi, y para todos, un significado tan profundo. Es un
acto de justicia que refuerza nuestro vinculo y nos emplaza a mirar hacia un futuro compartido.

Muchas gracias,
Diia. Arancha Gonzalez Laya

Ministra de Asuntos Exteriores




Palabras de la Ministra de Asuntos Exteriores de Espafia

Es un placer participar en este acto inaugural de la Academia Nacional del Judeoespaol
(Ladino) de Israel, uno de los principales jalones de mi estancia en Israel.

Hoy celebramos la consecucion de un objetivo largamente deseado, el reconocimiento del

legado de las comunidades sefardies y su vinculacion con la antigua patria, Sefarad. Hoy
culmina un trabajo bien hecho por muchos. Una realidad que ayudara a reconectar a
aquellos que mantienen el judeoespaol en Israel con los cientos de millones de personas que hablan nuestra lengua comun.

Espailoles e israelies somos privilegiados por haber recibido una herencia llena de gracia y belleza que se manifiesta en la practica
de ritos religiosos, el teatro, la poesia, el periodismo o el arte culinario. Somos afortunados por poder disfrutar aun en nuestros
dias de tantas canciones, refranes y dichos populares preservados por los sefarditas en los paises de emigracion.

Por ello, mi reconocimiento a todos los que han protagonizado este esfuerzo durante ai os, en especial a la Autoridad Nacionala
del Ladino, a la Real Academia de la Lengua Espaiola y al Ministerio de Cultura del Estado de Israel, que acoge la sede de la
nueva academia. Permitanme reconocer también los méritos acreditados por el Centro Sefarad-Israel en la promocién del
legado y la cultura sefardies como una herencia propia. Quiero asimismo recordar las muchas actividades dedicadas a la cultura
judeoespaiiola que programa el Instituto Cervantes en toda su red, en la que destaca su centro en Israel.

Felicito a todos sin excepcion y, de manera singular, a la nueva Presidenta, al Secretario cientifico y los miembros de la Junta de
Gobierno de la Academia.

El de hoy es un acto lleno de simbolismo pero también de pragmatico sentido comuin: en lo sucesivo la Academia Nacional podra

elegir a sus miembros y a sus dirigentes y solicitar su entrada en la Asociacion de Academias de la Lengua Espanola, que agrupa a
23 academias de paises latinoamericanos, Estados Unidos, Filipinas y Guinea Ecuatorial. Ello permitira a profesionales, estudiosos
y ciudadanos israelies y de otros paises encontrar un fértil terreno de colaboracién con el mundo hispanico, compartiendo
objetivos y recursos. Les deseo acierto y éxito en su labor.

Debemos también destacar el hecho de que el iltimo Congreso de la Asociacion Internacional de Hispanistas se celebrara en la
Universidad Hebrea de Jerusalén y resaltar que esta Asociacion esté actualmente presidida por una mujer israeli, Ruth Fine.

El acto de hoy se afiade a otras iniciativas emprendidas por las instituciones espafiolas. Desde el advenimiento de la democracia,
Espana ha llevado a cabo un esfuerzo extraordinario por rectificar los errores del pasado y construir un marco de convivencia y
concordia que incluye plenamente a la comunidad judia.

No en vano, en noviembre de 2015 durante la presentacion de la Ley de nacionalidad para sefardies originarios de Espafia, S.M. el
Rey nos decia: “A través de esta norma regresa, formalmente, al tronco comiin de la nacion espafiola una de sus ramas que, en su
dia, fue tristemente separada’.

Elladino arrastra el dolor del exilio pero guarda el sentimiento de una pagina atin mas cruel pues desgraciadamente fue una de las
lenguas que se hablaron en ese lugar de oprobio que fue Auschwitz-Birkenau. El pasado mes de enero tuve el honor de escuchar el
testimonio de Anette Cabelli, una nifia de Salonica que tuvo el coraje de sobrevivir y a sus 94 aflos nos contaba su triste historia en
lalengua de su madre que no era otra que el ladino.

Israel y Espafa estamos unidos por el idioma compartido por los pueblos judio y espafiol desde hace siglos. Una lengua
que hoy encuentra oficialmente su casa en Israel. No puede haber motivo mas gozoso para mirar al futuro y hacer frente
con determinacion al desafio de hacer relevante el idioma judeoespafiol en el siglo XXI, aprovechando las posibilidades de



Palabras del presidente del Estado de Israel

Jerusalén, 4 de diciembre de 2020

Mensaje del Presidente del Estado de Israel en ocasion de la presentacion publica de la nueva
Academia Nacional de la Lengua Judeo-espanola

Me complace dar la bienvenida a los distinguido s participantes y al ptiblico asistente en este significativo acto de presentacion de
la Academia Nacional de la Lengua Judeo-espafiola, que cuenta con la presencia de la Ministra de Asuntos Exteriores de Espana, Sra.
Da. Maria Ardnzazu Arancha Gonzélez Laya y del Excmo. Embajador de Esparia en el Estado de Israel, Sr. D. Manuel Gémez-Acebo.

La Academia Nacional, fruto de cinco afios de cooperacion entre la Autoridad Nacional del Ladino en Israel y los departamentos
universitarios de estudios sefardies, fue una iniciativa recibida con maximo beneplacito. Confio en que asegurard la continuacién
del estudio y la preservacién del idioma ladino, hablado durante siglos por millones de judios originarios de regiones de habla
espafiola. Esta lengua encarna el rico legado cultural, musical y literario de cientos de miles de hablantes del ladino en el mundo
entero, incluyendo a los mds de 300.000 que viven aqui, en Israel. La Academia contribuird en gran medida a la preservacion de un
rico y vibrante patrimonio de nuestro legado judio.

Algunos de nuestros grandes filosofos y sabios judios vivieron en Espafia y produjeron alli sus obras, las cuales conforman una
parte significativa de la biblioteca de estudios judios. Por haberme criado aqui, en Jerusalén, antes de la creacion del Estado de
Israel, he tenido ocasion de encontrarme por primera vez con esas distinguidas personalidades —Ibn Ezra, Alfasi y Ben Maimén
— en los nombres de las calles en las que jugaba al futbol y a las escondidas. Mas adelante, sus nombres y sus ideas me resultaron
mas familiares gracias a los libros que ocupaban los estantes de las bibliotecas de mi padre y de mi tio, el Prof. Abraham Shalom

Yehuda, Catedratico de Lenguas y Literatura Rabinica en la Universidad de Madrid.

Nos enorgullece que la nueva Academia Nacional de la Lengua Judeo-espariola haya sido reconocida como miembro
correspondiente por la Real Academia de la Lengua Espanola, y que se incorpore a las otras 23 integrantes de la Asociacién
Internacional de Academias de la Lengua Espafiola contribuyendo asi a la labor conjunta de dicha Asociacion.

Con sumo placer y orgullo hago llegar mis calidos saludos y augurios a quienes se han reunido hoy a fin de celebrar la creacién de
la Academia Nacional de la Lengua Judeo-espafiola.

Cordialmente,

Rl

Reuven (Ruvi) Rivlin



Espanola. El estatuto se va publikar en el sitio de la Akademia en la Autoridad Nasionala del Ladino.

Los miembros korrespondientes i los reprezentantes de la Autoridad Nasionala del Ladino eskojieron los miembros de la
Akademia Nasionala del Ladino en Israel . Segun el estatuto, la Akademia Nasionala del Ladino en Israel inkluye vente i dos
miembros, el numero de las letras del alfabeto ebreo.

El sitio de la Akademia Nasionala del Ladino en Israel va kontener tambien la lista de todos los miembros, los miembros de la
direksion, i un breve deskripsion de sus kurrikulum vita.

Malgrado la Korona (Covid 19) ke mos detenio de azer kozas, se formo un komite para editar las normas de eskrivir Ladino en
letras ebreas. Las normas ya se formaron. Estas normas kon unas introduksiones sovre la ortografiya del Ladino en letras ebreas i
en letras latinas se van a publikar en prensa i en el sitio.

Los miembros de la Akademia Nasionala del Ladino en Israel reprezentan diversas areas de investigasion del Ladino: son
linguistas i filologos, investigadores de la literatura i la lengua, de la istoria de las komunidades de Ladino avlantes, investigadores
de la muzika de los sefardim, i poetas. La mayoria de los investigadores se sentran en el Ladino de las komunidades del oriente

- de Israel i de las komunidades ke existiyan en el Imperio Otomano i existen oy en dia - en Israel, en Turkiya, en los Balkanes i
en otros paizes de la Evropa, ama ay investigadores ke se okupan de las komunidades del oksidente - de la linguia haketia, ke es
el djudeo-espanyol del norte de Afrika, especialmente en Maruekos. I ay investigadores en la Akademia Nasionala del Ladino en
Israel ke estudian ambos la muzika i la literatura del oriente i del oksidente.

La Akademia Nasionala del Ladino en Israel es una entidad independente, pero tiene kontaktos kon la Real Academia Espariola i
su presidente el profesor Santiago Mufioz Machado. Nesesitamos tambien el kontakto kon ASALE - la Asociacion de Academias
de la Lengua Espanola. Estamos lavorando djuntos kon Tamar Alexander de la Autoridad Nasionala del Ladino para adelantar los

proyectos de la Akademia Nasionala del Ladino en Israel .

Estamos en kontakto kon los investigadores del Ladino en todo el mundo. Empesimos un kontakto tambien kon el museo djudeo
en Madrid. Ay muncho de kontar sovre la importansia del Ladino i de la Akademia Nasionala del Ladino en Israel en Israel, ama
no ay tiempo para alargar agora.

Kero terminar mis palavras otra vez kon miles de grasias a la Embasada de Espafia i para el Instituto Cervantes por su asistencia
en la formasion de esta reunion oy, i espero ke kontinuaremos en bien kontakto para el adelantamiento de la Akademia Nasionala
del Ladino en Israel. Munchas grasias especiales a la Ministra de Asuntos Exteriores de Espanya, Dfia Arancha Gonzales Laya por
sus buenas palavras.

Manyana vamos asender la primera kandela de Hanuka. Uno de los regalos ke Ladino dono a la lingua ebrea es el biervo
Hanukiya, la lampara de Hanuka, palavra de Ladino ke se adopto al ebreo.

Hanuka alegre a todos!

Munchas grasias

&/ta S\Q_k[’-’ﬁt 4{
Profesora Ora (Rodtigue) Schwarzwald
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La Akademia Na\lonala del Ladino de Israel ' ‘ .

Shalom, buenas tadres, buenas noches, buenos dias a todos, en todas partes
del mundo,

Es un gran onor avlar en esta okazion sovre la Akademia Nasionala del Ladino (el djudeo espanyol) de Israel. Es la primera vez ke se
avla en publiko para selebrar la kreasion de la Akademia.

En primero kero rengrasiar los organizadores de esta reunion, los ke avlaron aki i los ke lavoraron kon eyos. Rengrasio a Manuel
Gomez-Acebo, el embasador de Espafa en Israel, a la ministra estranjera de Espana, la senyora Arancha Gonzélez Laya, el presidente
de la Real Academia Espaitola, el Profesor Santiago Mufioz Machado, i el director del Instituto Cervantes en Israel, Luis Garcia
Montero. Grasias tambien al prezidente del Estado de Israel, el senyor Reuven (Ruvi) Rivlin, i el senyor Hili Troper, el ministro de
cultura en Israel por sus palavras favorables i interesantes.

Tres personas importantes ke no avlaron aki ma ayudaron organizar esta reunion en ZOOM son el atashe kultural de la Embasada de
Espafia en Israel, el Sefior Pablo Platas, el secretario akademiko de la Akademia Nasionala del Ladino en Israel, el profesor Shmuel
Refael, i la direktora de la Autoridad Nasionala de la Kultura del Ladino en Israel, la profesora Tamar Alexander. Munchas grasias.

I agora tornaremos a una historia kurta de la Akademia Nasionala del Ladino en Israel .

En el mundo ay vente i tres akademias nasionalas de la lengua espanyola - en Espania, en Bolivia, en Panama, en Argentina i en
otros paizes. El djudeo espanyol se konsidera komo una version de la lengua espanyola - dialekto o lengua independente. En kada
livro de la istoria del espanyol o de gramatika, el djudeo espanyol se konsidera komo una parte de la lengua espanyola, ke konservo
munchos de los fenomenos del espanyol antiguo

La idea de formar una Akademia Nasionala del Ladino en Israel inisio antes tres anyos kon el presidente de la Real Academia
Espariols en este tiempo, el profesor Dario Villanueva. El avlo kon Shmuel Refael i otros profesores en Madrid, i desidieron
de organizar una konferensia en 18-19 de Fevrero, 2018 en Madrid. La konferensia se yamo La convencién académica del
judeoespariol.

Patisiparon en esta konferensia ocho miembros korrespondientes akademikos ekstranjeros de la Real Academia Espaola ke
investigan Ladino en Israel, i tres miembros korrespondientes akademikos de otros paizes.

Tengo ke eksplikar kualo es "miembro korrespondiente akademiko ekstranjero”: es un miembro de asosiasion sientifika
ke es eksperto en esta area de siensia i bive en paiz afuera del paiz donde la akademia existe. En Israel ay mueve miembros
korrespondientes de la Real Academia Espaiola.

Dunke participaron en esta konferensia La convencion académica del judeoespariol onze miembros korrespondientes
akademikos i tres representantes de la Autoridad Nasionala de la Kultuta del Ladino en Israel.

Ayi se desidio de krear la Akademia Nasionala del Ladino en Israel . Este estuvo un momento istoriko muy importante de
konosimiento el Ladino komo lengua igual de los otros dialektos del espanyol de parte de la Real Akademia Espafiola.

Tuvimos ke tener un dokumento ofisial del governamiento de Israel para krear esta akademia en Israel, porke ay dos otras
akademias nasionalas en Israel: la Akademia de la Lengua Ebrea (ke yo so miembro en ella), i la Akademia de la Lengua Arabe.
La senyora Miri Regev, la ministra de cultura i de sport en akel tiempo konfirmo en el fin de 2018 la kreasion de la Akademia
Nasionala del Ladino en Israel komo una entidad independente en el kuadro de la Autoridad Nasionala de la Kultura del
Ladino.

De este momento empesimos lavorar: se formo un komite para eskrivir el estatuto, i este estatuto se aprovo en la Real Academia



La fondasion de la Akademia Nasionala del Ladino en Israel, ke ovra en el kadro de la Autoridad, es la realizasion de muestro
objektivo sentral: el adelantamiento, la prezervasion i el enkorajamiento del ladino, ke en efekto, tiene projeksion tambien sovre
lo ke toka a los otros objektivos. Esta es una ora de oportunidad. Mos estamos topando agora en el enfloresimiento de la kultura
del ladino en Israel en la akademia i tambien, en el amplio publiko. Esta es la ora para una enerjika aktividad de la akademia de la
lingua.

Estamos atribuyendo a la fondasion de esta akademia una enorme importansa, suetandole i dezeandole su reushita.

T s /%,WJJZ_\

Profesora Tamar Aleksander

Direktrisa de la Autoridad Nasionala de la Kultura del Ladino

Palabras del Embajador de Espafa en Israel

¥ EMBAJADA
= DE ESPANA
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La creacion de la Academia Nacional del Judeoespaiol es uno de los == espafiola

eventos mas jubilosos de los aflos que llevo representando a Espana

ante Israel. Esta Academia es el fruto de un legado histérico comun,

que ha podido preservase a lo largo de los siglos a través del idioma ladino, la musica y las preciosas tradiciones que de
generacion en generacion han ido conservandose hasta llegar a nuestros dias.

Espaiia e Israel, Israel y Espaiia, tienen el honor y el deber de salvaguardar este legado que ha llegado hasta nosotros. El acto de
presentacion de la Academia Nacional del Judeoespafiol es muestra de ese honor y ese deber, pues retine a altas autoridades de
ambos paises que se congratulan y quieren felicitar a todos aquellos que han trabajado para lograr la creacion de esta Academia,
que junto a la Autoridad Nasionala del Ladino se ocupara de defender, proteger y salvaguardar este idioma que nuestros
antepasados nos han legado.

Permitanme que como Embajador de Espafia ante Israel, me una a esas felicitaciones y dé la enhorabuena a todos los académicos
y académicas y les anime a seguir trabajando por el fortalecimiento de ese precioso idioma que a través de cada una de sus
palabras nos recuerda todo lo que une a nuestros dos paises.

Felisidades i muchas grasias!!!
D. Manuel Gomez-Acebo

Embajador



;‘. Palabras de la Direktrisa de la Autoridad Nasionala del Ladino

1 Shalom a todos los amantes de la kultura del ladino
13TINTR NNt Dmnbn i

o e i e La Autoridad Nasionala de la Kultura del Ladino fue fondada en 1996, sigun la ley de la Keneset en Israel, i aze parte del

ministerio de la kultura i del deporte.

La Autoridad fue enkavesada durante 20 anyos por Yitzhak Navon z'], el sinken prezidente del Estado de Israel. En 2015 fue
nominado un muevo konsejo.

Mos metimos unos kuantos butos, a kontinuasion del presedente konsejo i tambien muevos objektivos ke estamos perkurando
kon muncha intensidad afin de realizarlos.

* La prezervasion de los trezoros kulturales del mundo del ladino, para muestra djenerasion i para las sigientes djenerasiones.

* Eladelantamiento i el enkorajamiento de la lingua.

Todlos s @areehes foseivasios 2021 © * Enkorajar la kreasion, los kreadores i la investigasion kontemporanya.

Publicad la Akademia Nasionala del Ladi Israel
ublicado poria Akademia INasionaia Ael Ladino en fsrae e La aksesibilidad de la kultura del ladino al amplio publiko, en Israel i en todo el mundo, inkluso relasiones i kolaborasiones

Ha sido puvlikado kon el apoyo de la Embasada de Espanya en Israel kon komunidades sefaradis de todo el mundo.

Editores de esta puvlikasion: Prof. Ora (Rodrigue) Schwarzwald, Presidentia i Prof. Shmuel Refael, sekretario de la Akademia e Deskuvrimiento de la kultura del ladino a la mueva djenerasion (del jardin de kriaturas, pasando a la eskola { asta la

Grafika i disenyo: Rebecca Kneller akademia).

sl eiomess Firelo R fing, Mymem Nainem | Ome Stsler * El renforsimiento del sentido de identifikasion i el atadijo entre los desendientes de los ekspulsados de Espanya, ke yegaron

al Imperio Otomano (los ladinoavlantes) i estos ke yegaron a I'Afrika del norte (los haketia avlantes).
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. La Akademia Nasionala del Ladino de Israel

La Inogurasion
de la Akademia Nasionala del Ladino de Israel

Acto de presentacion de la
Academia Nacional del Judeoespaiiol (Ladino) de Israel

Yerushalayim 9.12.2020
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